NOTICE DE MONTAGE

HYDROGONFORT

23 kW

BALLON INOX 80L./120L.




MISE EN DDEUVRE

De conception avanceée sur lé plan technigue, 1'HYDROCONFORT a &té
également &tudié pour wune pose facile et rapide .

Nous avons préserveé sur cet ensemble chaudiére/ballon la simplicité de
fonctionnement et [I'accessibiliteé a4 tous les organes utiles .

HYDROCONFORT (A DEUX SERVICES:)

PUISSANCE mih/h 20 000
kid 23
CATEGORIE Ilea
CAPACITE BALLON ECS litre 8o/ 120
PRESSION MAXT CHALFFAGE bar 3
TEMPERATURE HMAXI DE " BS
DEFART CHALFFAGE
PRESSTON MAXI E.C.H. bar 2 )
ALIMENTATION ELECTRIBUE WS H= 220/30
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| &N L 25 mbar 3,280 m=/h
GN M 1B mbar 2,790 mo/h
BUTANE 28 mbar 2,088 kgsh
| PROPANE 27 mbar 2,050 kg/h
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Le corps de chauffe, le ballon Inox, sa chambre de combuttion et le
brileuwur wont garantis 5 ans.

Tous lew avlres composants sont garantis 2 ans.



RAPPEL  DE REGLEMEMNTATION

L'HYDROCONFORT doit Btre installeée suivant les régles en wigueur,
notamment :
— DTU &1-1 (edité par le CS5TB, 4 avenue Recteur Poincarvé 75014
P&RIS) 4
— Installation églectrigue et mise a la terre réalisées suivant
les mormes électrigues WNF C 15 100 & NF T 73,5600
— Raccordement des fumeées suivant les DTU &61-1 et DU 24-1
- 51 e coupe tirage est & plus de 1,80 my celui—-ci peut servir de
venti lation haute.

COMNSGEITILS GENERALIX

Environnement

Eviter de placer la chaudigére ao dessus d'ure plague de cuissaon oo
dune cuisiniére.

Tres performante pour sa puissances 1"HYDROCOMFORT permet
d'obtenir de 1'eau chacde immediatement et en guantité grace & son
atcumualation d'une capacité de BO litres ou 120 litres.

Lt ballon d eau chaude sanitaire permet des puisages importants et
simultanges & concurrence de sa capacite .

Régulatiaon

Au niveau de 1'installalions 11 est possible d'adjoindre :

- des robimnsls thermostatigues

- un thermoslal d'ambiance

- un automialinome intégral programmeg par motorisations pour
legur]l wn kit d'éguipement est préva pour un montage
ultérieur ou en oplion
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Si l'installation doit rester arr2tee par grands froids, prévoir
au remplissage une protection du circuit par um apport d'ANTIGEL 4
dinsi gue la posibiliteé de widanger le circuit sanitaire.



RECETTT T\

Le dessus du car ton ouvert .
- Enlever toute les cales .
— Gortir tous les accessoires
de raccordement .
= Couper le carton et rabattre
lew cobén
= Demonter Ja TaCade A, 1a soulewver
d'environ | om et tirer légérement i
YETS G010 . '
— Basculer la chaudierea sur le daos .
— Démonter la porte B par les deu= ¥is .
laterales woir schama n*1l. T
— Enlever les wis de fixation des cotes
C {une sur le dessus, une sur e dessousl.
— Retirer les colés en les glisSant paralel-
lement sur les eéquerres (Suivant les TIechesy.
L'accrochage de la chaudiere esl plus facile
samns 1l 'habillage .

iy

PREFARAT 1IN

— Tracer l'emplacement de la chaudifre
sur le mur.

— Positionner la barre d'accrochage dans le
plan horizontal et dans Ie plan wvertical .

- S'assurer de sa mise a niwveau .

— Tracer tous les points de fixation
(4 au moins) selon le matériau et les
dispositifs de fixation employves.

— Sceller la barre d'accrochage {oblongs 18

= F), les fixations (vwis, tige filetee ou
autres auront un dize B mm.

— Poids moyen de la chaudiere 170 kg
en charge: B0 1 - 170 kg - 120 1 @ 215 kg

— ACCROCHNGE DE LA CTHALIDITFRE

Foser la rbhaupdiére en #ngageant la Lraverse
superievre du chassis dans les deusx léevres
de la barre d'accrochage woir schéma n®2.

_o_ERQUIPEMENT

Le DAT (Detection Anomalie de Tiragel permct

en cas e refoulement des gaz brdles aun ni veaw

du coupe—tirage de mettre les bridlears &4 1 "arrfL.
Verifier sa bonne mise en place woir

Monter les wannes d'isolement chaffage -

Monter Ie robinct gars .

= Monter Jle RTA ; ATTENTIUON @ metire impérative-
=ment en mPme ftemps ] 'lpercule dans
sur le tube d'eau Troide woir n"4. L'MOprrcule
est fourni dans 1a pochette de raccordement.

— Tracer les axes des tubes et raccorder aux

différents circuits.

Deémonter la plague support de transport (Hep.ofd

de la chambre de combustion INOXK et remetitce sar

la chambre les 2 wis {Rep.Bl}.
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— Raccorder les fumées en tube ALL ou
INDX @ 125 en respectant les régles
de 1'art .

- G fArrivée gaz 2027 (robinst)

= 0 Depart chauffage M 2027 (vanne)

= R HRetour chauffage M 20/27 (vannel
- EFS Cau froide sanitaire M 15/21 (RTA} &

= ECS Eau chaude sanitaire M 15721 (RTA)

UN GROUPE (OU UNE SOUPAPE) DE SECURITE rb
TARE A 7 BAR DOIT IMPERATIVEMENT PROTEGER
LE CIRCUIT SANITAIRE.
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RACCORDEMERMNT ELECTRIGUE

La chaudidre eul dqguipéc d'une prizse 2 pales + Terre & Ampares

normalises.
Raccorder cette dernidre & une priwe 2 pales + Terre a proximite

inférieure gauche de 1'appareil . La puiztance absorbée de la
chaudiere est de 110 W.
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PARTIE EAU

Samitaire
Lors de la mise en eau du circuit sanitaires, ouvrir un robinet
d'eau chaude sur 1'installation pour 1'évacuation de 1'air contenu

dans le circult.

ﬁempl:qaage de 1'installation de chauffage
Dévisser le bouchon du purgeur automatigue de deux tours.

- S'asaurer de |'ouverture des vannes d'isolement DEPART et RETOUR

- Le systéme de remplissage est situé en partie inférieure

- Le dégazage doit Btre effectué par le purgeur manuel.

- Le remplissage du corps doit 8tre fait, le curseur de réglage
température radiateurs en position moyenne.

- Régler l'installation en purgeant tous les points hauts et
monter la pression entre 1 2t 1,59 bar.

PARTIE GAZ

— Purger l'air de la canalisation.

— ODuvwrir Ie robinet gaz situd sous la chaudiere et verifier
l'&étancheéité des raccords de l'installation.

Four équipement propane : Touwrner le bouton de manoeuvre du
détendeur dans le sens des aiguilles d'une montre jusgu'a la
position de butée : le détendeur est armé. Ensuite, proceder sur
la chaudié&re comme indigué au chapitre "A] lumage® .

PARTIE ELECTRIGLE

Veérifier le fonctionnement du circulateur en actionnant
I'interrupteur Iumineux. Une wvibration doit témoigner de sa bonne
rotations sinon le dégommer par le lanceur =ituwé sur sa face .

REGLAGES : woir notice d'utilisation.

ALLUMAGE

Lorsgue l1'installation est prEte a fonctionner :

- placer le bouton d'allumage (Rep. 11) sur la position

- le maintenir appuyé A4 Tornd on pressant simultanement sur le
pigzo jusgu'a 1'allumage de la veilleuse.

- attendre 20 secondes enwiron avant de relacher; les braleurs
5'al lumeront automatiguement.

Lors du ler allumages la veilleuse peut avoir du mal & s'allumer

du fait de 1'"air contenu dans la canalisation : insister.

ATTENTION : La chaudiére est munie d une sécurité faucse

manoeuvre agissant par blocage du bouton. Lorsgue celle=ci agit,

attendre 1 mirnute avant de renouveler 1'operation.

CONTROLE (lors de l1'installation?

- Le RTA est prérégle en usine pour une température comprise
entre 45°¢C et S0°C, '3} eal nécdssaire de la modifier, agir sur
la vis de réglage situde sous e bouchon de protection

(visser = — chaud. ; déviescser = + chaud.)
- régler la vitesse du circulateur en fonction des
caractéristigues de 1'installation.



TaBIL_EAaU DE BORD

L'ouverture de la porte basse donme accés au tableau de commande
o sont regroupés tous les organes de contrile de la chaudiére.

THERMO-HANOMETRE (Rep. 200 il indigue :

= La température de 1'eau de chauffage au départ de la chaudiére
wvere les radiateurs.

- La pression d'eau dans l'installation. Gradude en bar,; elle doit
tre comprise entre 1 et 1,3 bar a la mise en route.

INTERRUPTEUR LUMINEUYX (Rep. 21}

Il met en route le circulateur gui est utilisé seulement en
cservice Hiver. Le voyant lumineux incorporg témoigne de
l'alimentation électrigque du circulateur.

BOUTON D'ALLUMAGE (Rep. 11}

Ce bouton est l'élément de sécurité. Il ouwvre et ferme le gaz et
permet 1'enclenchement de la sécurité de controle de flammes: I1
comporte une sécurité de fTausse manDEUvIe.

ALLUMAGE PIEZ0 ELECTRIDUE (Rep. 10)
Al lumage & guartz de Jla veilleuwse. En cas de non fonctionnement dua

pigzosy la wveilleuse peut Btre allumée par une allumetie.

CURSEUR DE REGLAGE TEMPERATURE RADIATELRE (Rep. 9)
I régle la température des radiateurs.

SELECTEUR D'ALLURE DE LA CHAUDIERE (Hep. )

11 régle le fomnctiomement de la chaudidére suivant les besoins.




CHAMGEMERMT DE AL

Le changement de gaz s'effectue en quelgues manipulations scimples,
ces operations sont irdiquées sur la motice fournie dans la
pochette de transformation,

=i o> Py o

—“Supprimer le robinet d'arrét et le remplacer par la douille

propane

—Supprimer le diaphragme GN et le remplacaer par le diaphragme

PTropane rouge.

— Remplacer l'orifice calibré du bloc de régulation par un

orifice @ 0.30

— Remplacer l'injecteur wveilleuse par injecteur repéere BP.33

— Remplacer les injecteurs brileurs (volr tableau éequilpement
gazl

Pr— > =i

Utiliser le Kit GN

— Supprimer le detendeur et le remplacer par un robinet gaz.

— Supprimer le diaphragme propane rouge et le remplacer par le
diaphragme BM.

— Remplacer l'orifice calibré& du bloc de régulation par un

orifice @ 0.38 3

— Remplacer l'injecteur weilleuse par l'injecteur repére BM S5l.

— Remplacer les injecteurs brileurs (voir tableau équipement
gazl

ERUOIFEMERT GALZ

HYORO BLOC CE I_'HJECFLI'%f DIA UL INTE ULEURS EXTERLE
e 1 =L r A= |BRULEURS INTEZRIEUFS BEULEURS EXTERIL=USS
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NOMENCLATURE

1 Purgeur manuel

2 Coupe tirage

3 D.A.T.

4 Sécurité de surchauffe

5§ Vidange corps de chauffe

B Veillouze

7 R.T.A,

B Sélecteur d'allure

9 Curseur de réglage radiateurs

10 Piezo
11 Bouton d'allumage

12 Ballon inox 120 litres

13 Ballon inox 80 litres

18 Bornier électrigue

15 Circulateur

16 Lanceur du circulateur

17 Robinet gaz

18 Retour chauffage
19 Départ chauffage
20 Thermomanomaire

21 Interrupteur

22 Vase dexpansion

23 Purgeur automatique

24 Soupape de sécurité

10



FRISQUET

De la qualité nait I'économie

2, e Banly - 21 de Bsouval
FEI00 MEALKX - FRAMCE
T ¢ (1) 4332213
&k - e &1 SO F
T mope Ok 025 4,50

Toujcurs couclerze Z'améliorer 1o cuolite de ses produils,
réEzervie Lo droit de modifior & tout moment, sors présvis,
corrées dorms ses calalogues, dépliants ot tarils.
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ADDITIF A LA NOTICE I,JIL' ["LfH'JN'I';‘HJI*',I
NOUVEAUX CIRCUITS ELECTRIQUES

Toupours desireus d ameliorer nos praduits, nous avuns TERIOL P les
dillerentes jonchons elecivigues sure un boitior .

Les onchions sont Fatonnaliseos grdce i des connecteurs aisément
débrochables munia de détrompours

Pour debrancher un connecleur, il n'esl pas ndcossaire de retrar lo evavercle
Cet addinf annule et remplace le chapite " Raceordement Eleclricue’

A LA MIBE EN WMARCHE CONNECTER LE [RAT.
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AVANT TOUTE INTERVENTION SUE LE CIRCULL ELECTRIQUE DEBRANCHER LA PRISE
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